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Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmargiga vétta vastu EUROOPA
PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS ajutise erandi kohta direktiivi
2002/58/EU teatavatest satetest seoses tehnoloogiaga, mida numbrivaba
isikutevahelise side teenuste osutajad kasutavad isikuandmete ja muude
andmete tootlemiseks, et vdidelda veebis toimuva laste seksuaalse
kuritarvitamise vastu

— Ndukogu esimese lugemise seisukoha ja ndukogu pdhjenduste
vastuvétmine
— 2. juulil 2026 16pule viidud kirjaliku menetluse tulemus

Kiesoleva mirkuse 1. lisas on esitatud eespool nimetatud seadusandliku akti iile toimunud

héaaletuse tulemus.

Viitedokument:
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otsus kasutada kirjalikku menetlust tehtud COREPER 11 poolt 1. juulil 2026

Avaldused ja/voi selgitused hddletamise kohta on esitatud kdesoleva mérkuse 2. lisas.
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2. LISA

Itaalia avaldus

Itaalia kinnitab veel kord jouliselt oma kindlat piihendumust voitlusele sellise ddrmiselt tdsise
ndhtuse vastu nagu veebis toimuv laste seksuaalne kuritarvitamine ja drakasutamine. Pérast Euroopa
Parlamendi presidendi Roberta Metsola iileskutset jouda teisel lugemisel kokkuleppele nn ajutise

méiiruse suhtes kavatseb Itaalia reageerida konstruktiivses, pragmaatilises ja koostdd vaimus.

Seetdttu véljendab Itaalia tditemeetmete vajaliku jarjepidevuse tagamiseks ja vastusena Euroopa
Parlamendi presidendi iileskutsele oma toetust médruse (EL) 2021/1232 sétteid kordava
Oigusraamistiku vastuvotmisele ajavahemikuks, mis loodetavasti voimaldab alalise korra

vastuvOtmist ja joustumist.

Vaatamata eespool 6eldule peab Itaalia siiski oluliseks tuletada meelde tdsiseid murekiisimusi ja
reservatsioone, mida véljendati juba COREPERI 28. jaanuari 2026. aasta koosoleku protokollile

lisatud Itaalia avalduses.

Need reservatsioonid puudutavad konkreetseid ja olulisi sisulisi aspekte, mida tuleb laste
seksuaalset vadrkohtlemist kujutava materjali pikaajalise méidrusega tehtavas edasises t00s

pohjalikult kisitleda:

o eradiguslikele iiksustele antud skaneerimisvolitused: Itaalia kordab oma kindlat
vastuseisu sellise digusraamistiku vastuvtmisele, mis praktikas lubaks teenusepakkujatel
(suures osas Euroopa-vilised eradiguslikud iiksused) tegeleda massilise skaneerimis- ja

tuvastamistegevusega;

o proportsionaalsuse kriteeriumid: véltimaks, et teenusepakkujate tuvastamistegevus toob
kaasa tldise jdlgimise, tuleb sellise tegevuse suhtes kohaldada ranget proportsionaalsust.
Lisaks peaks selline tegevus diguskaitseasutuste digustatud vajaduste ja pohidiguste
austamise vahelise hapra tasakaalu kaitsmiseks piirduma tiksnes teadaoleva laste seksuaalset
vadrkohtlemist kujutava materjaliga;

o kohtulik ja institutsiooniline jarelevalve: Itaalia kordab vajadust tagada piisavad
institutsioonilised kaitsemeetmed ja tohusad mehhanismid tuvastamistegevuse

kontrollimiseks soltumatute kolmandate isikute (kohtu- voi haldusasutused) poolt. Sellised
kaitsemeetmed on olulised kasutajate diguste kaitsmiseks;
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o otspunktkriipteerimine: Itaalia on jitkuvalt veendunud tungivas vajaduses jétta tulevase
maiiruse kohaldamisalast ja igasugusest tuvastamistegevusest sonaselgelt vélja

otspunktkriipteerimisega kaitstud sisu, et kaitsta kiiberturvalisust ja side konfidentsiaalsust.

Lopetuseks kordab Itaalia, et ajutise korra ajutist kordamist tuleb pidada erakorraliseks meetmeks.
Praegune poolthdil ei piira Itaalia seisukohta eespool nimetatud kiisimustes pikaajalise korra iile
peetavatel labirddkimistel, mis juhindub jatkuvalt vajadusest tagada pohidiguste tdielik austamine ja

isikuandmete kaitse.
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